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Estimado cliente,

Gracias por querer conocer un producto Aermec. Este es el fruto de
muchos afos de experiencia y de investigaciones especificas sobre el
diserio, utilizando para su fabricacion materiales de primera calidad y las
tecnologias mds vanguardistas.

El manual que estd a punto de leer tiene por objeto presentarle el producto
y ayudarle a seleccionar la unidad que mejor se adapte a las necesidades
de su sistema.

Sin embargo, nos gustaria recordarle que para una seleccién mds precisa,
también puede contar con la ayuda del programa de seleccién de
Magellano, disponible en nuestro sitio web.

Aermec siempre atenta a las continuas mutaciones del mercado y de las
normativas, se reserva el derecho de efectuar, en cualquier momento, todas
las modificaciones que considere necesarias para mejorar el producto,
modificando los datos técnicos correspondientes, si fuera necesario.

Le damos las gracias de nuevo.

Aermec S.p.A.



CERTIFICACIONES

CERTIFICACIONES EMPRESA

CERTIFICACIONES DE SEGURIDAD

C€

Esta etiqueta indica que el producto no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar
los posibles dafios al medio ambiente oa la salud humana causados por la eliminacién inadecuada de residuos de
Ef aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), por favor devuelva el dispositivo a través de los sistemas de recogida ade-
— cuados, 0 pdngase en contacto con el establecimiento donde se adquirié el producto. Para obtener mas informacién,
pongase en contacto con la autoridad local competente. Vertido ilegal del producto por parte del usuario conlleva la
aplicacion de sanciones administrativas previstas por la ley.

A De conformidad con D. L. 116 / 2020 el embalaje de la maquina lleva marcado; para las piezas de embalaje sin marca-
PAP do, la composicion es la siguiente: Poliestireno expandido - PS 6

Todas las especificaciones estan sujetas a modificaciones sin aviso previo. No obstante todos los esfuerzos para asegurar la preci-
sion, Aermec no se responsabiliza por eventuales errores u omisiones.
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1 INTERFAZ DE USUARIO (PGD1)

El tablero de mando de la unidad permite una rapida configu-
racion de los parametros de funcionamiento de la maquina y
su visualizacion. En la tarjeta se memorizan todas las configu-
raciones por defecto y las eventuales modificaciones.

Con lainstalacién del tablero remoto PGD1 es posible replicar
a distancia todas las funciones y las configuraciones disponi-
bles en la maquina.

Después de un caso de falta de tension, la unidad es capaz de
volverse a encender automaticamente conservando las confi-
guraciones originales.

La interfaz de usuario esté representada por una pantalla gra-
fica con seis botones para la navegacion; las visualizaciones
estdn organizadas segun una jerarquia de mends, que se pue-
den activar apretando los botones de navegacién. La visuali-
zacion por defecto de estos menus esta representada por el
menu principal; la navegacion entre los distintos pardmetros
se realiza utilizando los botones flecha situados en el lado
derecho del tablero; dichos botones se utilizan también para
modificar los pardmetros seleccionados.

1.1 PROCEDIMIENTO PARA LA PUESTA
EN MARCHA

Después de suministrar tension a la unidad, la tarjeta de con-
trol efectuard operaciones preliminares antes de estar lista
para el uso; dichos procedimientos iniciales tardan aproxima-
damente 60 segundos en completarse; durante los procedi-
mientos de carga inicial, se abren dos ventanas (uno de puesta
en marcha y una para seleccionar el idioma del sistema); di-
chas ventanas se especifican en la tabla siguiente.

AVISO

El idioma del sistema se puede configurar en
la ventana que se muestra durante la puesta
en marcha, o también en cualquier momento,
modificando la ventana correspondiente con-
tenida en el menu instalador.
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Esperar por favor 16s

Esta ventana indica los segundos que faltan para que se inicie
el software cargado en la unidad (pasando a la seleccién del
idioma del sistema);

Instalador

Idioma: ESPANOL
ENTER para cambiar
ESC para confirmar

Tiempo visualizacion: 7

Esta ventana permitird seleccionar el idioma con el que se
pone en marcha el sistema.

1.2 FUNCION DE LOS BOTONES DEL
TABLERO DE MANDO PGD1

: Muestra la lista de alarmas activas y el histérico de alar-
mas (LED rojo encendido = Alarma activa);

: Al pulsar este boton se activa la navegacion por el menu
(LED naranja encendido = modo de funcionamiento invernal
activo; LED naranja intermitente = desescarche en curso).

: Si se aprieta este boton se muestra la ventana anterior;

m : Si se aprieta este botdn se pueden obtener diferentes

funciones:

— Si se aprieta este botdn durante la navegacion entre los
menus / pardmetros se puede pasar al menu / pardmetro
siguiente;

— Sise aprieta este botdn durante la modificacion de un para-
metro aumenta el valor del pardmetro seleccionado;

: Si se aprieta este botdn se pueden obtener diferentes

funciones:

— Si se aprieta este botdn durante la navegacion entre los
mendus se puede ingresar al mend seleccionado;
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— Si se aprieta este boton durante la navegacion entre los pa-
rametros se puede seleccionar el pardmetro visualizado y
entrar en el modo de modificacion;

— Si se aprieta este botén durante la modificacién de un para-
metro se confirma la modificacién del valor del parametro
seleccionado;

m : Si se aprieta este boton se pueden obtener diferentes

funciones:

— Si se aprieta este botdn durante la navegacion entre los
menus / pardmetros se puede pasar al menu / pardmetro
anterior;

— Sise aprieta este botdn durante la modificacion de un para-
metro disminuye el valor del pardmetro seleccionado;

1.3 ESTRUCTURA MENU

Tanto las funciones para controlar la unidad como los datos
sobre su funcionamiento se pueden visualizar en la pantalla
del tablero de mando a bordo de la unidad; todas las funcio-
nes y los datos estan organizados en ventanas, las cuales a su
vez estan agrupadas en mends.

Durante el funcionamiento normal de la unidad se visualiza un
menu principal donde es posible acceder a la seleccién de los
otros menus operativos.

Los mends se visualizan mediante la rotacién de los iconos
que los representan; una vez seleccionado el icono deseado
se ingresa al menu elegido, permitiendo la visualizacién o
la modificacién de los parametros que lo componen. El pro-
cedimiento para navegar los menus o la modificacién de los
pardmetros se explica en detalle en el capitulo “Procedimien-
tos operativos para el uso’, que se debe consultar para mayor
informacién.

En la imagen se muestran las relaciones entre los diferentes
mends y los botones utilizados para la navegacion.

AVISO

Todas las mascaras de los menus disponibles
para el usuario se indicaran en las paginas si-
guientes; la alteracion de los parametros con-
tenidos en el menu instalador puede causar
el funcionamiento incorrecto de la unidad. En
consecuencia se recomienda que dichos para-
metros solo sean modificados por el personal
encargado de la instalacion y la configuracion
de la unidad.

Iconos menu

:I IN/OUT: Este menu contiene informacién avanzada so-
bre el funcionamiento de la unidad;

S
Q ON/OFF: Este menu permite activar o desactivar la uni-
gad,ﬂademés de suministrar informacion sobre su estado;

?>]>* INSTALACION: Este mend permite configurar el modo
de funcionamiento, los set point para la produccion de agua y
las franjas horarias que deben aplicarse a la instalacion;

£ ]

1" RECUPERACION (si esta presente en la unidad): Este
menU permite configurar los pardmetros relacionados con la
gestion de la recuperacion;

LJ RELOJ: Este menU contiene las configuraciones horarias
para gestionar el sistema (fecha y hora, calendario);

M
==, INSTALADOR: Este menu contiene las configuraciones
utiles para el instalador (habilitacién de entradas digitales,
configuraciones BMS, regulaciones, bombas, etc.);

AVISO

Este menu esta protegido con una contraseiia,
el valor que se debe configurar para acceder
es: 0000.

% ASISTENCIA: Sélo el personal habilitado puede acceder
aeste menu;

LJ CONSTRUCTOR: Sélo el personal habilitado puede acce-
der a este menu;




1.4

Para gestionar o modificar los parametros operativos de las
unidades, se debe utilizar la interfaz del tablero de mandos a
bordo de la méaquina.

Las operaciones fundamentales que el usuario debe saber rea-
lizar para utilizar correctamente la unidad son:

— Pasar de un menu a otro;

— Seleccionar y modificar un pardametro.

1.4.1

Para poder desplazarse entre los diferentes menus (el orden
con el cual se visualizan se representa en la pagina anterior),
antes se debe entrar en la modalidad de seleccién de menu

Pasar de un menti a otro

presionando la tecla E

Cuando se ha entrado en la modalidad de seleccién de los
menUs, se puede desplazar entre ellos utilizando las flechas: la

tecla para pasar al mend anterior, y la tecla E para pasar
al mend siguiente:

Cuando se visualiza el menu deseado, para entrar en éste se
debe presionar la tecla P para salir del menty resar ala
modalidad de seleccidon de mend, presionar la tecla \**

PROCEDIMIENTOS OPERATIVOS DE USO

A/W SCROLL
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1.4.2 Seleccionar y modificar un parametro
Cuando se ha entrado en el menu elegido (siguiendo el pro-
cedimiento ) se pueden recorrer las ventanas Fg\e lo compo-

nen utilizando las flechas, utilizando la tecla |*| para pasar

al parametro anterior, y la tecla E para pasar al parametro
siguiente:

Cuando se visualiza el pardmetro deseado, para entrar en éste

se debe presionar la tecla ||, para salir del pardmetro y re-
gresar a la modalidad de seleccion de parametros, presionar

Esc

la tecla .

AVISO

Una vez seleccionado un parametro con la te-

cla | ¢ |, se entra automaticamente en la moda-
lidad de modificacion de ese parametro.

Desde esta modalidad se pueden configurar los valores desea-
dos para los parametros siendo el siguiente procedimiento:

1. presionando la tecla aparecera un cursor intermitente
cerca del primer campo modificable del parametro (si no

se visualizan campos modificables noTa;])areceré el cursor);
2. presionando la tecla m olatecla | ¥/, se aumentaréd o
disminuird el valor del campo;

3. presionando la tecla se confirmaran las modificacio-
nes al valor del campo, guardandolas en la memoria.

AVISO

En base al tipo de parametro elegido, la canti-
dad de campos modificables podria variar.
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2 MENU PRINCIPAL

2.1 MONITOR GENERAL

Esta mascara permite visualizar el estado general de la unidad:

Aermec Vie 08:35

B TR [

EV CN Mix 91%

soc o [l T

1@ i
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— Fecha y hora actuales;

— Temperatura en la salida del evaporador (EV);

— Temperatura en la entrada al evaporador (EV); el icono de
la bomba (con el nimero correspondiente) activa actual-
mente se visualiza apenas por debajo el dato relativo a la
temperatura en la entrada al evaporador;

— Porcentaje (ilustrado graficamente con una barra a la dere-
cha del evaporador) solicitado de potencia por parte de la
instalacion;

— Velocidad de los ventiladores; dato en porcentaje visualiza-
do a la derecho del condensador;

— Estado compresores circuito 1 (C1) 0 2 (C2):

—®» Bomba activa: este icono aparece si la bomba de la uni-
dad esta en marcha; si la unidad prevé varias bombas, el
numero indicado cerca del icono indica la bomba que estd
activa.

AVISO

— AA-: activacion de resistencia antihielo;

— @: Indica que esta activa la prevencion de antihielo baja
temperatura de salida (apaga los compresores)

— ®- Indica que el flujostato esta abierto. Los compresores
se apagaran y las bombas intentaran desbloquear el flujos-
tato

— & :indica que el compresor estd encendido;

— O :indica que el compresor estd apagado;

— %}: indica que el compresor esta en alarma;

@O0

Algunos iconos pueden aparecer en la ventana
para indicar determinados estados de la insta-
lacion:

— /\: Indica que la regulacién de potencia por alta presion
estd activa actualmente;

2.2 MONITORINSTALACION

Esta mascara permite visualizar el estado general de la insta-
lacion:

instalacion

Setpoint

v 0
Dif. 5.0°C
Temp. salida: 37.0°C
Ep 100.0% Ei  15.0%
Dem.: 100.0% Att:  84.7%

— Set point de trabajo actual;

— Diferencial de trabajo actual;

— Sonda di temperatura con la que regula la maquina;

— Se activa una funcion Pl, se visualizara también el factor
proporcional “Ep”y el factor integral “Ei”;

— Porcentaje de potencia solicitada y porcentaje de potencia
efectivamente activa en el lado instalacion;

AVISO

— # : produccion de agua fria instalacion;

— 3 produccién de agua caliente instalacién;
— @.: franjas horarias activas;

— € Indica que esta activa la funcién baja carga
— : entrada multifuncion;

Algunos iconos pueden aparecer en la ventana
para indicar determinados estados de la insta-
lacion:

2.3  MONITOR CIRCUITOS

Esta mascara permite visualizar el estado general del circuito
de refrigeracion; si la unidad posee varios circuitos, éstos ten-
dran una ventana especifica cada uno:

AP; 18.9bar -> Tc 31.8°C
BP: 6.4bar - Te: -2.6°C
Intercambiador: 14.0°C
T.gas descarga: 75.8°C
cr1: @ 0s
r2: @ 0s
Pr: @ 0s

— AP: alta presion
— BP: baja presién
— Tc: temperatura de condensacion

10



— Te: temperatura de evaporacion

— T.Liquido: temperatura liquido

— T.Gas impelente: temperatura del gas impelente del com-
presor

El estado de los compresores puede ser:

— O indica que el compresor esta apagado, al lado se indica
el tiempo (restante) para satisfacer el tiempo minimo de
OFF;

Si parpadea = Compresor apagado, pero pronto se encendera.

— &: indica que el compresor esta encendido, al lado se in-
dica el tiempo (restante) para satisfacer el tiempo minimo
de OFF;

2.4 MONITOR SOLICITUD DE POTENCIA

Esta mascara permite visualizar los datos correspondientes
a la solicitud de potencia en el circuito indicado; si la unidad
posee varios circuitos, éstos tendran una ventana especifica
cada uno:

Demanda total 100.0%
Circuito 1: 50.0%
Circuito 2: 50.0%
Resistencias: 0%
Tiempo entre arrang.: 0s

— Solicitud total del termostato;

— Potencia distribuida por el circuito 1y 2;

— Resistencias: Es el porcentaje de las resistencias de integra-
cién activas en ese momento (solo visible con la configura-
cién de Resistencias de integracion).

— Segundos que faltan para que se encienda el siguiente
compresor.
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2.5 MONITOR FREE COOLING

Esta méscara permite visualizar el estado del circuito free coo-
ling:

Freecooling

Potencia FC: 0/100%
OFF —
Tott 0% i :

15.1°C —9——5}}3— 11.7°C

Freecooling

Potencia FC: 95/100%
FC
10.9°C
Tot: 95%
15.1°C 11.7°C

— Activacién de la valvula de tres vias con la visualizacién de
las flechas en movimiento para estado de bombay circula-
cién de agua;

— Potencia suministrada por el free cooling en funcién de la
disponible;

— Estado de funcionamiento;

— Tot: potencia total en porcentaje suministrado por la uni-
dad. En solo free cooling corresponde a la potencia total
suministrada por el free cooling; en funcionamiento mixto,
la potencia total es la suma de la potencia suministrada por
el free cooling y por los compresores;

— Visualizacion de los valores de las sondas de entrada del
free cooling (abajo a la izq.), entrada del evaporador (con
FC on, arriba a la derecha) y salida del evaporador (abajo
aladch.);

Estados de funcionamiento posibles:

— OFF (unidad apagada);

— FC (unidad en funcionamiento solo free cooling);

— FC+CP (unidad en funcionamiento mixto);

— CP (unidad en funcionamiento solo con compresores);

AVISO

Esta mascara se encuentra disponible en las
unidades free cooling.

11
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2.6 MONITOR GLYCOL FREE

Esta méscara permite visualizar el estado del circuito Glycol
Free:

Glycol Free

Potencia FC: 0/100%
Tot: 0%
15.1°C 15.1°C

I e
T s M 0ec

OFF

Glycol Free

Potencia FC: 96/100%

Tot: 96%

) 15.1° 10.9°
EC 5.1°C 0.9°C

— Activacién del tramo que contiene glicol con la visualiza-
cion de las flechas en movimiento para estado de bombay
circulacion de agua;

— Potencia suministrada por el free cooling en funcién de la
disponible;

— Tot: potencia total en porcentaje suministrado por la uni-
dad. En solo free cooling corresponde a la potencia total
suministrada por el free cooling; en funcionamiento mixto,
la potencia total es la suma de la potencia suministrada por
el free cooling y por los compresores;

— Visualizacion de los valores de las sondas de salida del free
cooling (arriba a la izq.), entrada del free cooling (abajo a la
izg.), evaporador intermedio (arriba a la derecha) y entrada
del evaporador (abajo a la dch.);

— Estado de funcionamiento;

Estados de funcionamiento posibles:

— OFF (unidad apagada);

— FC (unidad en funcionamiento solo free cooling);

— FC+CP (unidad en funcionamiento mixto);

— CP (unidad en funcionamiento solo con compresores);

AVISO

Esta mascara se encuentra disponible en las
unidades Glycol Free.

2.7 MONITOR UNIDAD MASTER

Esta mdscara permite visualizar los datos relativos a la solicitud
de potencia total de la instalacion y los correspondientes por-
centajes de potencia divididos entre las unidades conectadas
a lainstalacion:

Comun salidas: -°C
Demanda total 100.0%
Circuit 1: 100.0%
Circuit 2: 100.0%

— Salida comtin (opcional): temperatura del agua segun la
sonda ubicada en la zona comun de las dos salidas de la
unidad Méaster y Slave;

— Solicitud: potencia calculada por el termostato de la uni-
dad Master que sera distribuida a las dos unidades;

— Unidad 1: porcentaje de potencia solicitado a la unidad
Master;

— Unidad 2: porcentaje de potencia solicitado a la unidad
Slave;

AVISO

Esta mascara solo esta disponible en la unidad
Master, en caso de que la instalacion prevea
una configuracion Master/Slave con varias
unidades.

2.8 MONITOR DE RECUPERACION TOTAL

Esta mascara permite visualizar el estado de la recuperacién
total:

Recuperacion total

Entrada de agua: 15.1°C
Salida agua: 15.1°C
Off general

Demanda total: 0%

— Visualizacion del valor de la sonda de temperatura agua en
la entrada de la recuperacion total;

— Visualizacion del valor de la sonda de temperatura agua en
la salida de la recuperacion total;

— Estado de la recuperacion total:

flujostato abierto (no circula agua en el circuito hidraulico de

la recuperacion, en consecuencia, esta deshabilitado);
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habilitado (circula agua en el circuito hidrulico de la recupe-

racion, en consecuencia, esta habilitado);

off general (toda la unidad se encuentra en stand-by), off des-

de la pantalla (deshabilitacion general de la unidad desde la

tecla pGD1);

— Solicitado: este valor indica la potencia actual necesaria pa-
ra la recuperacién total

AVISO

@ Esta mascara se encuentra disponible en las
unidades con recuperacion total.

2.9 MONITOR DK (SOLO EN UNIDADES
CON 2 CIRCUITOS SEPARADOS LADO

GAS)
| DKUnit |
Comm,Out.Evap.: 100 °C
Evap.Out 1: 6.2 °C
Evap.Out2: 15.0 °C

— Salida comtin evaporador: indica el valor actual de tem-
peratura leido por la sonda situada en la conexiéon comun
en salida de los dos evaporadores.

— Salida de agua evaporador 1: indica el valor actual de
temperatura para el agua en salida del evaporador 1.

— Salida de agua evaporador 2: indica el valor actual de
temperatura para el agua en salida del evaporador 2.

A/W SCROLL

24/09 4472040_08
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3 MENU ENTRADAS / SALIDAS

3.1 MONITORVENTILACION

Esta ventana resume el estado de los ventiladores y los set
point utilizados:

Ventiladores >

Velocidad

100%
Set: 0.0bar
Diff: 0.0bar
1:Preventil. 18.9bar

Velocidad

100%
Set: 0.0bar
Diff: 0.0bar
2:Preventil, 32.5bar

— Velocidad: este valor indica la velocidad actual (en porcen-
taje) en la que funcionan los ventiladores implicados (co-
mun, circuito 1 o circuito 2);

— Set: Set point de ventilacién: este valor indica el set point
actual de la ventilacién;

— Dif: Diferencial en el set de la ventilacion: este valor indica
el diferencial aplicado en el set point actual de la ventila-
cion;

El estado de los ventiladores (visualizado sobre la linea abajo

de esta ventana) puede ser:

— OFF: ventiladores apagados;

— PREVENTILACION: ON ventiladores en avance respecto de
los compresores;

— ALTA PRESION: control basado en la alta presion;

— POSTVENTILACION: ventilacion después del OFF de los
compresores;

— ANTIHIELO: fase de ventilacién para impedir la acumula-
cion de nieve y la formacion de hielo;

— DESESCARCHADO: fase de desescarchado en curso;

— BAJA PRESION: control basado en la baja presion;

— VELOCIDAD MAXIMA: ventiladores a velocidad maxima;

— SILENCIOSO: velocidad parcializada para reducir el ruido

3.2 MONITORTEMPERATURA EXTERNA

Esta ventana muestra el valor de la temperatura externa me-
dida por la unidad:

mpp § 15.0°C

15.0°C
15.0°C

Hoy 15.0°C
Ayer 15.0°C

3.3 MONITOR DESESCARCHADO

Esta ventana contiene la informacion sobre el estado del
desescarchado en la unidad:

Desescarche C1

Deshabilitado
Alta temp. externa

Tiempos: 0s
BPmedia: 6.4bar DP: 0.0
Temp. liquido: 14.0°C

Desescarche 2

| L

Deshabilitado
Alta temp. externa

Tiempos: 0s
BPmedia: 6.2bar DP: 0.0
Temp. liquido: 14.0°C

El estado del desescarchado se divide en dos lineas, la primera

puede adoptar los siguientes estados:

— Inhabilitado: el desescarchado esta inhabilitado;

— Bypass: fase de bypass después del arranque del compre-
sor en curso;

— Calculo disminucidn: fase del cdlculo de la disminucién
de presion en curso;CALCULO DISMINUCION: fase del cal-
culo de la disminucién de presién en curso;

— Espera de inversion del ciclo: pausa antes de la inversion
de la vélvula de ciclo;
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— Puesta en marcha del desescarchado: desescarchado en
fase de puesta en marcha;

— Desescarchado en curso: fase de desescarchado;

— Final desescarchado: conclusién del desescarchado;

— Primer desescarche: indica que se esté ejecutando el pri-
mer desescarche después de un corte de la energia eléc-
trica.

La segunda linea puede adoptar los siguientes estados:

— Temperatura externa alta: la temperatura del aire estd
por encima del umbral de habilitacién del desescarchado;

— Circuito apagado: todos los compresores del circuito es-
tdn apagados; el desescarche estd inhabilitado;

— BP por encima del umbral limite: la baja presion se en-
cuentra por encima del umbral limite para la activacion del
desescarchado;

— Tiempos min. entre desescarchados: el desescarchado
esta inhabilitado para respetar el tiempo minimo entre
desescarchados;

— Puesta en marcha de CP: el compresor acaba de ponerse
en marcha, espera de un tiempo de bypass desescarchado;

— Nueva referencia BP: se ha tomado como referencia para
el calculo de la disminucién un nuevo valor de baja presién;

— Puesta en marcha para BP limite: puesta en marcha del
desescarchado debido a la superacién del umbral de baja
presion limite;

— Inicio para Delta P: inicio del desescarche para la supera-
cién del valor de disminucién de la baja presion;

— Temp. Liquido OK: la temperatura del liquido super6 el
umbral para determinar el final del desescarchado;

— Tiempos min. desescarchado: el desescarchado continta
hasta la superacion del tiempo minimo de desescarchado
incluso si ya se alcanzaron las condiciones de salida;

— Espera de otro circuito: se presenta en caso de que la ven-
tilacion es comun y el primer circuito que termina el deses-
carche espera a que también finalice en el otro circuito;

— Bypass primer arranque: el primer desescarche después
de un corte de la energia eléctrica puede iniciarse sélo des-
pués de que el compresor ha funcionado durante un tiem-
po determinado;

— Baja temp. Liquido: temperatura del liquido por debajo
del umbral que determina el final del desescarche;

— Puesta en marcha para TGP: el desescarchado se activé a
causa de la superacién del umbral de temperatura del gas
impelente;

— Forzado: el usuario forzd el desescarchado;

Ademads, en la parte inferior de la ventana se encuentran dis-

ponibles los siguientes datos:

— Tiempos: visualiza los segundos correspondientes a los
plazos de desescarchado;

— Baja presion media: este valor indica la baja presion me-
dia medida en el tltimo minuto;

— Delta presion: este valor indica el delta de presiéon acumu-
lado para determinar la activacion del desescarche;

— Temperatura del liquido: este valor indica la temperatura
del liquido para determinar la salida del ciclo de desescar-
che.

24/09 4472040_08

3.4 MONITOR ENTRADA MULTIFUNCION

Esta ventana contiene la informacion sobre el estado de la en-
trada multifuncion:

Entrada Multifuncion
(ID18): ACTIVO

Limitacion de potencia

pCO5U10= 57.0%

Entrada digital ID18: este valor representa el estado de la en-
trada digital vinculada a la habilitacion de la entrada multifun-
cién (U10), cuyos estados pueden ser los siguientes:

— ABIERTO: entrada multifuncion (U10) NO HABILITADA;

— CERRADO: entrada multifuncion (U10) HABILITADA;

En la parte baja de la ventana se resaltard la funcién selec-
cionada actualmente para la entrada multifuncién U10; para
configurar esta funcién, consultar el apartado especifico en el
menu instalador;

3.5 MONITORE/S

En la pantalla se evidenciaran los estados de las entradas y
de las salidas disponibles, divididos por paginas sucesivas; los
apartados siguientes contendran las tablas con las diferentes
entradas y salidas analdgicas y digitales (en el orden con el
cual se listaran en la pantalla de la unidad) disponibles en el
software;

El orden con el cual las méscaras estaran disponibles serd el

siguiente:

— Entradas analdgicas;

— Entradas digitales;

— Salidas digitales;

— Salidas analdgicas;

— Entradas y salidas (expansion del medio uPC para Chiller
con Freecooling/GlycolFree o Recuperacién)

— Entradas y salidas (expansion pCOE para NRL,NRB (Large 50
Hz),NLC,NYB,NRV,BRB Bombas de calor y bicircuito)

— Entradas y salidas (expansion pCOE para las versiones DK)

— Entradas y salidas (expansién pCOE para condensadores)

— Entradas y salidas (expansion pCOE para NYB/NRV)

— Entradas y salidas (expansion pCOE para 'NRB0282-0754,
NRB Large 60 Hz bicircuito)

— Entradas y salidas (expansion pCOE para el "flujo primario
variable").

AVISO

Las visualizaciones pueden o no estar presen-
tes (o cambiar) en funcion del modelo de la
unidad;
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4 ENTRADAS Y SALIDAS

4.1 ENTRADAS ANALOGICAS
Entr'ac!as Sigla Gama Descripcion
analodgicas
NRL 6 CP / NRLH 6CP
SIW Sonda de entrada de agua del evaporador
U Unidades de
33% condensacion de hasta  Contacto de encendido escalén
6 CP
SUW Sonda de salida de agua del evaporador
02 Unidades de
16% condensacion de hasta  Contacto de encendido escalén
6 CP
U3 SAE Sonda aire exterior
SL1 NRK Sonda temperatura liquido circuito 1
Ut SGP1 meI'/H dircuito simple Sonda temperatura gas impelente circuito 1
U5 (4-20mA) AP1 Transductor alta presion circuito 1
U6 (4-20mA) BP1 Transductor baja presidn circuito 1
SL2 NRK Sonda temperatura liquido circuito 2
07 SGP2 NRL Sonda temperatura gas impelente circuito 2
SAC NLC/H circuito simple
SLB2 NRBH circuito simple Sonda de temperatura del liquido circuito 1 bateria 2

AP2 Transductor alta presion circuito 2
U8 (4-20mA) o (NTC) SL1 NLC/H circuito simple
SLB1 NRB circuito simple Sonda de temperatura del liquido circuito 1 bateria 1
BP2 Transductor baja presién circuito 2
U9 (4-20mA) o (NTO) SGA NRB circuito simple Sonda temperatura aspiracion
m Multifuncién Entrada multifuncion
Sonda Salida comin _ Unidad Slave Salida comun con Master/Slave
4.2 ENTRADAS DIGITALES
5?;:::::: Sigla Gama Descripcion
D1 FL Flujéstato
D) AP Presostato alta presion circuito 1/ Termostato Gas
Impelente
D3 V1 Térmico ventilador circuito 1
D4 RCS Monitor de fase
D5 Q1 Térmicos compresore 1 circuito 1
D6 TC1A Térmicos compresore 2 circuito 1
D7 TC1B Térmicos compresore 3 circuito 1
D8 AP2 Presostato alta presion circuito 2 / Termostato Gas
Impelente

D9 V2 Térmico ventilador circuito 2
D10 SET2 Segundo set point
[ Q2 Térmicos compresore 1 circuito 2
D12 TC2A Térmicos compresore 2 circuito 2
D13 TC2B Térmicos compresore 3 circuito 2
D14 TMP1 Sobrecarga bomba 1
D15 TMP2 Sobrecarga bomba 2

C/H Contacto de estacion remoto (cerrado= modo verano)
D6 Unidades

Antihielo motocondensadoras Contacto antihielo
solo frio
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Entradas

digitales Sigla Gama Descripcion
D17 ON/OFF Contacto ON/OFF remoto (cerrado=0N)
D18 Enable Multifuncién Habilitacion entrada multifuncion
Los estados posibles para cada entrada o salida digital, pueden ser:
ABIERTO: carga inactiva;
CERRADO: carga activa;
4.3 SALIDAS DIGITALES
Salidas digitales Sigla Gama Descripcion
NO1 MPO1 Bomba 1 evaporador
N02 CP1 Compresor 1 Circuito 1
N03 CP1A Compresor 2 Circuito 1
NO4 CP1B Compresor 3 Circuito 1
N05 VSL1 Vélvula solenoide de liquido circuito 1
N06 VIC1 Con bomba de calor Vaélvula de inversion del ciclo circuito 1
NO7 MV1 Ventiladores grupo 1
N03 AE Resumen alarmas
CP2 Compresor 1 Circuito 2
NLCH de un solo circuito
N09 con resistencias de
R1 . .
integracion o caldera de
sustitucion
CP2A Compresor 2 Circuito 2
NOTO NLCH de un solo circuito
R2 con resistencias de
integracion
NOT1 CP2B Compresor 3 Circuito 2
NO012 VSL2 Vélvula solenoide circuito 2
NOT3 MV2 Ventiladores grupo 2
V2V NYB Sélo frio Vaélvula de cierre del circuito hidrénico
N014 VIQ2 Con bomba de calor Vélvula de inversién del ciclo circuito 2
N015 VSB1 Con bomba de calor Vélvula solenoide desviador termostatica circuito 1
NO16 VSB2 Con bomba de calor Vélvula solenoide desviador termostatica circuito 2
N017 RE Resistencia intercambiador
NO18 MPO?2 Bomba 2 evaporador

Los estados posibles para cada entrada o salida digital, pueden ser:

ABIERTO: carga inactiva;
(ERRADO: carga activa;

4.4 SALIDAS ANALOGICAS

Salfd?s Sigla Gama Descripcion
analégicas

Y1 DCP1 Grupo ventiladores modulantes 1

Y2 DCP2 Grupo ventiladores modulantes 2

V3 DCP3 Grupo d.e vglntlladores modulantes 1+2 o 3 (con 3 grupos
de ventilacion)

va DCP4 NRB Grypo ventiladores modglantes circuitol que se apagan a
bajas temperaturas exteriores

Y5 DCP5 NRB Grgpo ventiladores modglantes circuito2 que se apagan a
bajas temperaturas exteriores

Y6 Resistencia Bandeja Circuito simple
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4,5 ENTRADASY SALIDAS (EXPANSION DEL MEDIO UPC PARA CHILLER CON
FREECOOLING/GLYCOL FREE O RECUPERACION)
Entr'ac!as Sigla Gama Descripcion
analdgicas
B1 (NTC)
B2 (NTCQ)
B3 (NTQ)
B4 (NTC)
B5 (NTC)
B6 (NTC) SIR Con recuperacién total Temperatura agua entrada recuperacién total
SFC Con Freecooling Sonda Entrada Free cooling
B7 (NTO) SUR Con recuperacion total  Temperatura agua de salida recuperacién total
SFQ2 Con Freecooling Sonda Salida Free cooling (Glycol Free)
B8 (NTC) SUR2 Con recuperacién total  Temperatura agua de salida recuperacion total
SRU Con Freecooling Sonda evaporador Intermedio
B9 (NTC; NTCHT)) SUW2 DK Sonda de salida de agua del evaporador 2
B10 (NTC,4-20mA)
B11 (NTC, 0-5V) SUC DK Sonda Salida comUn de evaporadores
B12 (NTC, 0-5V)
Entradas
digitales
PR Con recuperacién total Térmica bo.nrwba externa de recuperacion (se propone una
D1 . nueva gestién)
FLC E:)eneFreecooImg Glycol Flujostato lado glicol
FLR Con recuperacion total  Flujostato recuperacién
ID2 MTP E:)er;Freecoollng Glycol Magnetotérmico bomba lado glicol
ID3
D4
ID5
ID6
ID7
ID8
ID9
ID10
Salidas digitales
NO1 VA1_40 Con Freecooling Vélvula de desconexidn de la bateria circuito 1
RS2 Con recuperacién total  Resistencia del intercambiador de recuperacién
NO2 RS2 E:)er;FreecooImg Glycol Resistencia Lado Glicol
NO3 VB1_40 Con Freecooling Vélvula de drenaje bateria circuito 1
NO4 VR1 Con recuperacién total  Drenaje circuito 1 de recuperacién
VB1_60 Con Freecooling Vélvula de drenaje bateria circuito 1
NOS5 VB1 Con recuperacién total  Drenaje circuito 1 desde el condensador
VB2_40 Con Freecooling Vélvula de drenaje de la bateria circuito 2
NO6 VR2 Con recuperacién total  Drenaje circuito 2 de recuperacién
VB2_60 Con Freecooling Vélvula de drenaje de la bateria circuito 2
VB2 Con recuperacién total  Drenaje circuito 2 de condensador
NO7 VSFR3V Con Freecooling Valvula de 3 Vias Free cooling
MPG Glycol Free Bomba Glycol Free
NOS VRT1 Con recuperacién total  Valvula de 3 vias de recuperacién total circuito 1
VA1_60 Con Freecooling Vélvula de desconexidn de la bateria circuito 1
NOY VRT2 Con recuperacién total  Valvula de 3 vias de recuperacién total circuito 2
VA2_40 Con Freecooling Valvula de desconexion de la bateria circuito 2
NO10 VA2_60 Con Freecooling Valvula de desconexion de la bateria circuito 2
NOT1 VSL1A Con recuperacion total Vélvula de drenaje de aceite de recuperacion del circuito

1
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Entradas

. Sigla Gama Descripcion
analégicas

NOT2 VSL2A Con recuperacién total \zlélvula de drenaje de aceite de recuperacion del circuito
Salidas
analdgicas
Y1
Y2
Y3
Y4

Nota: Direccion Modbus=11

Los estados posibles para cada entrada o salida digital, pueden ser:
ABIERTO: carga inactiva;
CERRADO: carga activa;

4.6 ENTRADASY SALIDAS (EXPANSION PCOE PARA NRL, NRB (LARGE 50
HZ),NLC,NYB,NRV,BRB BOMBAS DE CALORY BICIRCUITO)

Entradas
analégicas
B1 (NTC) SL1 Sonda temperatura liquido circuito 1
B2 (NTC) SL2 Sonda temperatura liquido circuito 2
Con resistencias

B3 (NTC) SAC o . .. Sonda acumulacién
eléctricas de integracion
B4 (NTC)

Entradas
digitales
ID1
ID2
ID3
ID4
Salidas digitales

Sigla Gama Descripcion

Con resistencias . . ) . L
RI . . .. Salida1 Resistencias de integracién
eléctricas de integracion

NO1 Con caldera de
o Salida consentimiento de la caldera de sustitucion
sustitucion
NO2 RI2/RI3 Coln re.5|stenc.|as .. Salida2 Resistencias de integracion
eléctricas de integracion
NO3 Resistencia Bandeja Comando también en la salida0_10VY6
NO4 V3V VéIvEJIa de 3 vias de agua caliente sanitaria (necesaria a
través de Modbus)
Salidas
analdgicas
Y1
Y2
Y3
Y4

Nota: Direccion Modbus pCOE=2, DIP2=0N.

Los estados posibles para cada entrada o salida digital, pueden ser:
ABIERTO: carga inactiva;
CERRADO: carga activa;

4.7 ENTRADASY SALIDAS (EXPANSION PCOE PARA LAS VERSIONES DK)

Entr’ac!as Sigla Gama Descripcion
analégicas
B1 (NTO) SUW2 DK Sonda temperatura de salida del agua segundo

evaporador
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Entradas

L . Gama
analégicas

Sigla

Descripcion

B2 (NTC) SUC DK

Sonda de temperatura de salida comun de evaporadores

B3 (NTC)

B4 (NTC)

Entradas
digitales

ID1

D2

ID3

D4

Salidas digitales

NO1

NO2

NO3

NO4

Salidas
analdgicas

Y1

Y2

Y3

Y4

Nota: Direccion Modbus pCOE=3, DIP1=0N, DIP2=0N.

Los estados posibles para cada entrada o salida digital, pueden ser:
ABIERTO: carga inactiva;
CERRADO: carga activa;

4.8 ENTRADASY SALIDAS (EXPANSION PCOE PARA CONDENSADORES)
Entr’ac!as Porcentaje Gama Descripcion
analégicas
B1 (NTQ)
B2 (NTQ)
B3 (NTCQ)
B4 (NTC)
Entradas
digitales
100% LJ:f:i:s;g;densadoras Contacto de encendido compresor o escalén
ID1 Unidades de
100% condensacion de hasta
6CP
75% 32|::§:s4cg;densadoras Contacto de encendido compresor o escalén
D2 Unidades de
83% condensacion de hasta
6CP
50% 32|::3254cg:densadoras Contacto de encendido compresor o escalén
ID3 Unidades de
66% condensacion de hasta
6CP
25% gglszilg:s‘lcg;densadoras Contacto de encendido compresor o escalén
ID4 Unidades de
50% condensacion de hasta
6CP
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Entradas

. Porcentaje
analégicas

Gama

Descripcion

Salidas digitales

NO1

NO2

NO3

NO4

Salidas
analdgicas

Y1

Y2

Y3

Y4

Nota: Direccion Modbus pCOE=4, DIP3=0N.

Los estados posibles para cada entrada o salida digital, pueden ser:

ABIERTO: carga inactiva;
(ERRADO: carga activa;

4.9 ENTRADASY SALIDAS (EXPANSION PCOE PARA NYB/NRV)

Entradas

analégicas Sigla

Gama

Descripcion

B1 (NTC) SFC

Sonda Entrada Free cooling

B2 (NTC)

B3 (NTC) Transmisor Diferencial

Para instalaciones PN21

Sustituye el flujéstato

B4 (NTC)

Entradas
digitales

ID1

ID2

ID3

D4

Salidas digitales

NO1 Vav

Vélvula del evaporador

NO2 V2VA

Vaélvula Free cooling

Salida ON= freecooling habilitado

Salida Off= freecooling deshabilitado

NO3

NO4

Salidas
analdgicas

Y1

Y2

Y3

Y4

Nota: Direccion Modbus pCOE=5, DIP1=0N, DIP3=0N.

Los estados posibles para cada entrada o salida digital, pueden ser:

ABIERTO: carga inactiva;
CERRADO: carga activa;
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4.10 ENTRADASY SALIDAS (EXPANSION PCOE PARA 'NRB0282-0754' NRB LARGE 60 HZ

BICIRCUITO)
Entr'ac!as Sigla Gama Descripcion
analdgicas
B1 (NTQ) SL1 Sonda temperatura liquido circuito 1
B2 (NTC) SL2 Sonda temperatura liquido circuito 2
B3 (NTC) SGA1 Sonda temperatura aspiracién circuito 1
B4 (NTC) SGA2 Sonda temperatura aspiracion circuito 2
Entradas
digitales
ID1
D2
ID3
D4
Salidas digitales
NO1 NRB 0282-0754 Y Intercambio de vélvula termostatica C1
NO2 NRB 0282-0754 Y Intercambio de valvula termostatica C2
NO3 Resistencia Bandeja Comando también en la salida0_10VY6

NO4

V3V

Vaélvula de 3 vias de agua caliente sanitaria (necesaria a
través de Modbus)

Salidas
analdgicas

Y1

Y2

Y3

Y4

Nota: Direccion Modbus pCOE=6, DIP2=0N, DIP4=0N.

Los estados posibles para cada entrada o salida digital, pueden ser:

ABIERTO: carga inactiva;
(CERRADO: carga activa;

4.11 ENTRADASY SALIDAS (EXPANSION PCOE PARA "FLUJO PRIMARIO VARIABLE")

Entradas analégicas Descripcién

Notas

NTC)

Presion diferencial

Transductor diferencial

B1 (
B2 (NTC)
B3 (NTQ)

B4 (NTC)

Entradas digitales

ID1

D2

ID3

ID4

Salidas digitales

NO1

NO2

NO3

NO4

Salidas analdgicas

Y1

Bypass VPF

control de la valvula Apertura del bypass

Y2

Y3

Y4

Nota: Direccion Modbus pCOE=7, DIP1=0N, DIP2=0N, DIP4=0N.

Los estados posibles para cada entrada o salida digital, pueden ser:

ABIERTO: carga inactiva;
CERRADO: carga activa;
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5 MENU ON/OFF

5.1 ON/OFF GENERAL

Esta ventana permitird visualizar el estado general de la insta-
lacién al igual que encender o apagar la unidad:

On/Off general

instalacion
Off general

Habilitacion general:

NO

Visualizacion del estado general de la instalacion:

— Flujéstato abierto: El flujostato del chiller esta abierto.

— Habilitado: la instalacién regula con la sonda principal en
base al set point de la instalacion;

— Off por alarma: instalacion apagada por alarma grave;

— Off general: instalacién apagada desde habilitacion gene-
ral (véase el parametro descrito en “Habilitacién general”);

— Off por BMS: instalacién apagada por el sistema de super-
vision;

— Off por reloj: instalacién apagada por las franjas horarias;

— Off por ent.dig: instalacién apagada por la entrada digital
(ID17);

— Off por pantalla: instalacién apagada por el terminal, con-
trolar la pantalla de la instalacion;

— Anticongelante: unidad encendida de manera forzada para
evitar la congelacién.

— Off por Master: instalacién apagada por Master en configu-
racion Master/Slave;

— Fuera de los limites operativos: sistema fuera de los limites
operativos de la maquina;

— Caldera de sustitucion: caldera de sustitucion activa;

La posibilidad de cambiar el estado de la unidad se encuen-
tra en la Ultima linea. Si se selecciona NO, todo el sistema sera
puesto en modo stand-by; si se selecciona SI, la maquina se
encendera.

24/09 4472040_08
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6  MENUINSTALACION

6.1 SELECCION DEL MODO DE TRABAJO
DE LA INSTALACION

Esta méscara permite visualizar el estado actual de la unidad,
encender o apagar la unidad y seleccionar el modo de funcio-
namiento:

instalacion

0ff general M
/?\

Habilitacion:

YES

Seleccion modo:

CALEFACCION

Habilitacion: permite elegir el modo con el cual encender o

apagar la unidad; las opciones disponibles son:

— OFF: la instalacién no produce agua fria/caliente;

— Sl: lainstalacién regula con la sonda principal en base al set
point de la instalacién;

— SI CON SET2: lainstalacién regula con la sonda principal en
base al set point 2;

— PORRELO!J: lainstalacién solo efectta regulaciones cuando
las franjas horarias estan activas;

Seleccion modo: permite elegir el modo de funcionamiento

con el cual hacer funcionar la unidad; las opciones disponibles

son:

— ENFRIAMIENTO: la instalacién produce frio;

— CALENTAMIENTO: la instalacién produce calor;

— PORTEMP. EXT.: se selecciona el modo verano o invierno en
base a la temperatura externa;

— POR ENTR. DIG.: si el contacto digital se cierra, el modo ca-
lor se selecciona;

— POR SUPERVIS.: el sistema BMS manda de manera remota;

— POR CALENDARIO: el modo calor se selecciona por medio
del calendario;

6.2 CONFIGURARLOS VALORES PARA
LOS SET PRIMARIOS

Esta méscara permite configurar los valores que se atribuiran a
los set de trabajo primarios:

instalacion

Setpoint 1

ok 7.0°C
X- 45.0°C

Los set point de trabajo primarios son:
— 3k : set point 1 para el funcionamiento en frio;
— ¥ set point 1 para el funcionamiento en calor;

6.3 CONFIGURARLOS VALORES PARA
LOS SET SECUNDARIOS

Esta méscara permite configurar los valores que se atribuiran a
los set de trabajo secundarios:

instalacion

Setpoint 2

k 12.0°C
X 40.0°C

Los set point de trabajo secundarios son:
— 3k set point 2 para el funcionamiento en frio;
— 3t set point 2 para el funcionamiento en calor;

AVISO

— Habilitar el sistema con set 2 configurandolo como opcién
(ON CON SET 2) en la primera pantalla del mend instala-
cion;

— Utilizar la entrada digital ID10, la cual activa el uso del se-
tpoint secundario si se cierra.

Para poder utilizar el set secundario, el siste-
ma prevé dos posibilidades:
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6.4 CONFIGURARLAS FRANJAS
HORARIAS (A) Y (B)

Esta mascara permite configurar los horarios y la accion que se
atribuiran a las franjas horarias (a) y (b):

instalacion

Franjas horarias
Dia LUNES

| SEL
a 08:00 12:00 ON
b 16:00  22:00 ON

Se pueden configurar hasta cuatro franjas horarias (a, b, ¢, d)
para cada dia de la semana, durante las cuales se podra elegir
una accion especifica:

— ON:instalacién encendida con set point 1 (nominal);

— SET2: instalacion encendida con set point 2;

— OFF: instalacién apagada;

AVISO

@

El sistema mantendra la instalacion apagada
fuera de las franjas horarias.

todas las ventanas que contienen las confi-
guraciones de las franjas horarias se pueden
visualizar solo si se activan en la pagina princi-
pal del menti instalacion (Habilitacion = FRAN-
JAS HORARIAS)

6.5 CONFIGURARLAS FRANJAS
HORARIAS (C) Y (D)

Esta mascara permite configurar los horarios y la accion que se
atribuiran a las franjas horarias (c) y (d):

instalacion

Franjas horarias
Dia LUNES

| SEL
C 08:00 12:00 ON
d 16:00 22:00 ON

Se pueden configurar hasta cuatro franjas horarias (a, b, ¢, d)
para cada dia de la semana, durante las cuales se podra elegir
una accion especifica:

— ON:instalacién encendida con set point 1 (nominal);

— SET2: instalacién encendida con set point 2;
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— OFF: instalacién apagada;

AVISO

@

El sistema mantendra la instalacion apagada
fuera de las franjas horarias.

todas las ventanas que contienen las confi-
guraciones de las franjas horarias se pueden
visualizar solo si se activan en la pagina princi-
pal del menii instalacion (Habilitacion = FRAN-
JAS HORARIAS)

6.6 COPIAR/PEGAR FRANJAS HORARIAS

Esta méscara permite copiar y pegar las franjas horarias con-
figuradas para un dia de la semana en otro (o en todos los
otros):

instalacion

Franjas horarias

Dia LUNES
Copiar en: NO

Cada programa tiene 8 dias y cada dia tiene cuatro franjas ho-
rarias en las que se puede ajustar la hora de encendido/apaga-
do, el setpoint 2 o el encendido/apagado.

Fuera de estas 4 franjas horarias, el programa apagara el sis-
tema:

ON (set 1) Set2 Set 2 | ON (set 1)
b-On  b-Off c-On c-Off

| a-On  a-Off
00:00

AVISO

d-On d-Off |

todas las ventanas que contienen las confi-
guraciones de las franjas horarias se pueden
visualizar solo si se activan en la pagina princi-
pal del menii instalacion (Habilitacion = FRAN-
JAS HORARIAS)
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6.7 CONFIGURAREL CAMBIO DE
ESTACION POR CALENDARIO
(CALENTAMIENTO)

Esta mascara permite configurar las fechas de inicio y final del
modo calentamiento:

Enfriam./Calefac.

Selec. Frio/Calor con

Calendario
Inicio calef. 0/---
Fin calef. 0/---

AVISO

Esta mascara solo es visible si "POR CALENDA-
RIO" esta seleccionado en la pagina "6.1 Se-
leccion del modo de trabajo de la instala-
cion p. 24";

&)

6.8 CONFIGURAREL CAMBIO DE
ESTACION POR CALENDARIO
(ENFRIAMIENTO)

Esta mascara permite configurar las fechas de inicio y final del
modo enfriamiento:

Enfriam./Calefac.

Selec. Frio/Calor con

temperatura exterior

Set ON enffr. 27.0°C
Set ON calef. 13.0°C

AVISO

&)

Esta ventana se visualizara sélo si en la pagina
principal del ment instalacion se selecciona
el modo controlado automaticamente en fun-
cion de la temperatura del aire exterior (Selec-
cion modo = DE TEMP.EXT)

7  MENURECUPERACION

7.1  HABILITACION RECUPERACION

Esta méscara permite visualizar el estado actual de la recupe-
racion total, habilitar o deshabilitar la recuperacion total:

0ff general

Habilitacion:
YES

La mascara muestra el estado de la recuperacion total; las op-

ciones disponibles son:

— flujostato abierto (no circula agua en el circuito hidraulico
de la recuperacion, en consecuencia, esta deshabilitado);

— habilitado (circula agua en el circuito hidraulico de la recu-
peracién, en consecuencia, esta habilitado);

— off general (toda la unidad estd en stand-by);

— off desde la pantalla (deshabilitacién general de la unidad
desde la tecla pGD1);

Habilitacién: permite habilitar o deshabilitar la recuperacién
total;

AVISO

7.2 CONFIGURAREL VALOR DE SET DE
LA RECUPERACION

Esta mascara se encuentra disponible en las
unidades con recuperacion total.

Esta mascara permite configurar el valor para asignar al set
de trabajo en la recuperacion (valor de default 45°C, rango de
configuracion 30~50°C):

.
etpoint 1: 45.0°c
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8  MENU RELOJ

Esta mascara se encuentra disponible en las
unidades con recuperacion total.

8.1 CONFIGURARFECHAY HORA DEL
SISTEMA

Esta mascara permite configurar la hora y la fecha del sistema:

Dia: LUNES
Fecha: 16 MARZ 2020
Hora: 16:29

8.2 CONFIGURAREL CAMBIO
AUTOMATICO HORARIO DE
INVIERNO/VERANO

Esta mdscara permite configurar el cambio automatico entre
hora de invierno y de verano, es posible ademés especificar la
fecha en la que se debe realizar el cambio:

Activa cambio autom.
hora solar/legal: YES
Inic;
ULTIMA DOMINGO
in Marzo alle 02:00
Fin: ULTIMA DOMINGO
in Octubre alle 03:00

24/09 4472040_08

8.3 CONFIGURAR LOS DIAS FESTIVOS
EN EL CALENDARIO

Esta méscara permite configurar los dias (hasta 5 intervalos)
que se catalogaran como "festivos" (por ende, la programa-
cion horaria correspondiente especificada anteriormente para
la franja horaria festiva se activard), o configurar el modo off
para la instalacion:

Inic Fin Accion
25/DIC. 26/DIC.
15/LUGL 15/LUGL
0/ 0/--
0/ 0/---
0/ 0/---

Esta pantalla permite visualizar:

Fechaiinicio: este valor indica la fecha de inicio del dia feriado;

el calendario puede gestionar un méaximo de 5 dias denomi-

nados feriados, durante los cuales se puede activar una accién

determinada.

Fecha finalizacion: este valor indica la fecha de finalizacién

del dia feriado; el calendario puede gestionar un maximo de 5

dias denominados feriados, durante los cuales se puede acti-

var una accion determinada.

Accion para asociar al dia feriado: este valor indica la accién

que debera realizar la unidad durante el dia feriado; las accio-

nes posibles son:

— OFF: la unidad ser4 apagada durante el dia configurado;

— FER: la unidad seré gestionada segun lo especificado en el
programa horario denominado FERIADO (para mas infor-
macion remitirse a la funcion relativa a las franjas horarias);

— ---: si no se especifica ninguna accion, la unidad serd ges-
tionada normalmente mediante las configuraciones ma-
nuales.
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9  MENUINSTALADOR

9.1 CONTRASENA PARA ACCEDER AL
MENU INSTALADOR (0000)

Esta mascara permite introducir la contrasefa necesaria para
acceder al menu instalador (la contrasefia es 0000):

Introducir contrasena

o’ 0000

9.2  HABILITAR ON/OFF INSTALACION
DESDE ENTRADA DIGITAL (ID17)

Esta mdscara permite habilitar el encendido y el apagado de la
unidad mediante la entrada digital (ID17):

Habil. entradas

ID17: ON/OFF instal.
NO

9.3 CONFIGURAR LOS PARAMETROS
DEL BMS 1

Esta mascara permite configurar los pardmetros ligados al en-
lace serie especifico del BMS1:

Instalador

Supervisor: BMS1
Protocolo: MODBUS EXT
Velocidad: 19200 Baud
StopBits: 2
Direccion: 1
Parity Type: NONE

Protocolo: este valor indica qué protocolo se utiliza para co-

municar con el sistema de supervision BMS; los protocolos

compatibles son:

— 0: CAREL: protocolo para utilizacion de expansiones;

— 1: MODBUS: supervisor Modbus/RS485;

— 2: pCOWeb: protocolo para la utilizacion de expansién
pCOWeb;

— 3: LON: protocolo para la utilizacion de expansion LON;

— 4: MODBUS EXT: Modbus en versién extendida con més di-
recciones disponibles.

Velocidad: este valor indica cuél es la velocidad configurada
para la comunicacion en serie; las opciones pueden ser:

— 0: 1200 baud;

— 1: 2400 baud;

— 2:4800 baud;

— 3:9600 baud;

—4:19200 baud;

— 5:38400 baud;

Stopbits: este valor indica el nimero de bits usados para indi-
car el bitstop en la comunicacion en serie;

Direccion: este valor indica la direccion asignada al sistema
de supervision BMS hacia la que se efectuaran las comunica-
ciones;

Paridad: indica el valor actual asignado al nimero de bits de
paridad para la comunicacion entre la unidad y el sistema de
supervision BMS1; los valores que se pueden establecer son:
— None

— Odd

— Even

9.4 HABILITAR CHANGE OVERY ON/OFF
DESDE SUPERVISOR

Esta mascara permite habilitar o inhabilitar el change over
(cambio de estacién) y on/off de la unidad mediante BMS:

Instalador

Supervisor:

Habilita veran/inviern
por supervision: YES

Habilita On/Off unidad
por supervision: YES
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9.5 CONFIGURAR LOS PARAMETROS
DEL BMS2

Esta mascara permite configurar los parametros ligados al en-
lace serie especifico del BMS2:

Instalador

Supervisor: BMS2
Velocidad: 19200 Baud
Direccion: 1
StopBits: 2
Parity Type: NONE
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9.6 CONFIGURAR LA REGULACION DEL
TERMOSTATO

Esta méscara permite seleccionar los parametros para la ges-
tion del termostato de trabajo:

Instalador

Regulacion con sonda
de temperatura:
SALIDA (U2)

Tiporeg.: PROP.+INT.
Tiempo integ.(Ki) 600s

Protocolo: este valor indica qué protocolo se utiliza para co-

municar con el sistema de supervision BMS; los protocolos

compatibles son:

— 0: CAREL: protocolo para utilizacion de expansiones;

— 1: MODBUS: supervisor Modbus/RS485;

— 2: pCOWeb: protocolo para la utilizacion de expansion
pCOWeb;

— 3: LON: protocolo para la utilizacién de expansion LON;

— 4: MODBUS EXT: Modbus en versién extendida con mas di-
recciones disponibles.

Velocidad: este valor indica cudl es la velocidad configurada
para la comunicacién en serie; las opciones pueden ser:

— 0:1200 baud;

— 1:2400 baud;

— 2:4800 baud;

— 3:9600 baud;

— 4:19200 baud;

— 5:38400 baud;

Direccion: este valor indica la direccién asignada al sistema
de supervision BMS hacia la que se efectuaran las comunica-
ciones;

Stopbits: este valor indica el nimero de bits usados para indi-
car el bitstop en la comunicacion en serie;

Paridad: indica el valor actual asignado al niumero de bits de
paridad para la comunicacién entre la unidad y el sistema de
supervision BMS2; los valores que se pueden establecer son:
— None

—0Odd

— Even

Regulacion con sonda de temperatura: este valor indica la
sonda sobre la cual el sistema debe basar su regulacion en la
produccion de agua; Los valores pueden ser los siguientes:

— SALIDA (U2): la sonda utilizada para regular la produccion
de agua es aquella colocada en la salida del intercambiador
de placas;

— ENTRADA (U1): la sonda utilizada para regular la produc-
cién de agua es aquella colocada en la entrada del inter-
cambiador de placas;

— SONDA DE SALIDA COMUN (U1): La sonda que se utiliza pa-
ra regular la produccion de agua es la situada en la salida
comun si hay dos intercambiadores de placas.

— ACUMULACION (U1): sonda de entrada del evaporador
montada a distancia en el acumulador. De este modo,
cuando el termostato no requiere que se enciendan los
compresores, la bomba se apaga.

AVISO

Seleccionando la regulacion basada en la en-
trada se deberd, para configurar un set de
trabajo correcto, considerar la suma o la sus-
traccion del set de trabajo (segtin el tipo de
funcionamiento sea caliente o frio) del dife-
rencial en la produccion de agua.

Tipo de reg.: este valor indica qué légica se utilizard para ges-
tionar la regulacién; Los valores pueden ser los siguientes:

— PROP+INT: aplica el control proporcional mas el integral;
— PROP: aplica solo el control proporcional;

Tiempo integ. (Ki): este valor indica el tiempo integral que se
debe afiadir al control proporcional (en caso de que se haya
seleccionado el tipo de regulacién proporcional + integral);
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9.7 CONFIGURAR LA LOGICA EN EL SET
POINTY EL DIFERENCIAL EN FRIO

Esta mascara permite seleccionar la logica que se aplicara al
set point de trabajo y el valor que se atribuira al diferencial
para el funcionamiento en modo enfriamiento:

Instalador

En frio:
CURVA CLIMATICA

Diferencial: 8.0°C

Tipo de set que indica qué ldgica se utilizara para gestionar el

set point de trabajo; los estados pueden ser:

— SET POINT FLJO: el sistema utilizard como set de trabajo
los valores configurados por el usuario en las ventanas del
menu de la instalacion (set principal y secundario);

— CURVA CLIMATICA: el set de trabajo se calculard automé-
ticamente en funcién de los datos ingresados en la curva
climatica;

— Diferencial: este valor indica el diferencial aplicado entre
la entrada y la salida del agua; dicho valor depende del va-
lor del caudal con el que trabajard la instalacion;

9.8 CONFIGURAR LA LOGICA EN EL SET
POINTY EL DIFERENCIAL EN CALOR

Esta mascara permite seleccionar la l6gica que se aplicard al
set point de trabajo y el valor que se atribuira al diferencial
para el funcionamiento en modo calentamiento:

Instalador

En calor:
CURVA CLIMATICA

Diferencial: 8.0°C

Tipo de set que indica qué ldgica se utilizara para gestionar el

set point de trabajo; los estados pueden ser:

— SET POINT FLJO: el sistema utilizard como set de trabajo
los valores configurados por el usuario en las ventanas del
menu de la instalacion (set principal y secundario);

— CURVA CLIMATICA: el set de trabajo se calculard automé-
ticamente en funcién de los datos ingresados en la curva
climatica;

— Diferencial: este valor indica el diferencial aplicado entre
la entrada y la salida del agua; dicho valor depende del va-
lor del caudal con el que trabajard la instalacion;

9.9 CONFIGURACION DE CURVA
CLIMATICA EN FRIiO

Esta ventana permite configurar las temperaturas (minimas y
méximas) y el diferencial maximo que se aplicard al set de tra-
bajo en frio en base a la temperatura minima del aire exterior;

Instalador

Setpoint frio
Actual: 12.0°C
A
Compens.
max. 5.0°C SET T.Ext‘
25.0°C 35.0°C

9.10 CONFIGURACION DE CURVA
CLIMATICA EN CALOR

Esta ventana permite configurar las temperaturas (minimas
y maximas) y el diferencial méximo que se aplicara al set de
trabajo en calor en base a la temperatura minima del aire ex-
terior;

Instalador

Setpoint calor
Actual: 40.0°C
SET 1
Compens.
max. 5.0°C '|'.EX’(k
0.0°C 10.0°C
9.11 CONFIGURACION RECUPERACION

TOTAL

Esta ventana permite configurar las temperaturas (minimas
y maximas, y diferencial) para la gestién de la recuperacion,
ademas de la l6gica de gestion de la bomba:
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Instalador

Recuperacion total

Diferencial: 5.0°C
Temp. max. de salida 53.0°C
Bomba: No

Diferencial: indica el diferencial utilizado en la regulacion
para el célculo de la potencia necesaria para la recuperacion;
Max. temp. salida: indica la temperatura de salida del agua
de recuperacion por encima de la cual se sale forzadamente
de la recuperacion; sera posible volver a entrar en la misma
cuando la temperatura de salida del agua vuelve por debajo
de este umbral menos 3°C;

Gestion de la bomba:

— No: la recuperacion se activa cuando el contacto del flujos-
tato se cierra para permitir el paso del agua. No se gestiona
la bomba de la unidad;

— Si: La unidad gestiona la bomba. Se apaga al alcanzar el
set en la temperatura de entrada de la recuperacion. Se
vuelve a encender cuando la temperatura del agua en la
entrada de la recuperacion desciende 3 °C por debajo del
set point de recuperacion. Ademas del flujostato, se ges-
tiona también la eventual térmica de la bomba que causa
el apagado;

AVISO

9.12 CONFIGURAR ALARMA ANTIHIELO

Esta mascara se encuentra disponible en las
unidades con recuperacion total.

Esta ventana permite configurar la alarma antihielo de la ins-
talacién:

Config.Alarmas

Alarma antihielo

Instalacion

Umbral: 3.0°C
Diferencial: 1.0°C
Fuerza bombas encend.: YES

Umbral: este valor indica la temperatura del agua entrante o
saliente (dependiendo del tipo de control seleccionado) bajo
la cual se activa la alarma antihielo;

Diferencial: este valor indica el diferencial a aplicar al umbral
de activacién antihielo; cuando la temperatura del agua (en-
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trada o salida) es superior al valor de umbral més el diferencial,
se desactiva la alarma antihielo;

Fuerza bombas encendidas: modificando este valor es po-
sible decidir si se activan o desactivan automaticamente las
bombas durante la alarma antihielo;

9.13 GESTION BOMBAS

Esta mascara permite gestionar las bombas internas o exter-
nas a la unidad:

Instalador

Numero de bombas: 0

Tiempo de inactividad:
168h
Ritardo Spegnimeto
5s

Numero de bombas: este pardmetro indica si existen bombas
externas a la unidad;

Tiempo de inactividad: este valor indica el tiempo de inacti-
vidad para una bomba, superando el cual la misma se activa
(esto, en el caso de que haya varias bombas instaladas en la
unidad, evita que una parada excesiva pueda formar caliza en
la bomba);

Retraso apagado: este valor indica el retraso del apagado de
la bomba después de la desactivacion de los compresores;

9.14 CONFIGURAR GESTION ANTIHIELO
MEDIANTE BOMBA

Esta mascara permite configurar el encendido ciclico de la
bomba para la funcién antihielo:

Instalador

Habil. encend. ciclico

bombas para Antih.: N
Tiempo ciclo 30min
Duracion forzam. 2min

Umbral temp. externa
5.0°C

Habil. encend. ciclico bombas para antihielo: este valor in-
dica si se debe habilitar el ciclo de encendido de las bombas
para la funcién anticongelamiento;

Tiempo del ciclo: este valor indica el tiempo del intervalo en-
tre los periodos de activacién de las bombas;

Duracion forzado: este valor indica el tiempo durante el cual
funcionaran las bombas anticongelamiento;
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Umbral Temp.Externa: este valor indica la temperatura para
el aire exterior por debajo de la cual se activa el ciclo anticon-
gelamiento (si esté habilitado);

9.15 CONFIGURACION DE LA ALARMA
ANTIHIELO EN LA RECUPERACION
TOTAL

Esta mascara permite configurar los parametros para la ges-
tion del control de alarma antihielo en la recuperacién total:

Instalador

Alarma antihielo

Recuperacion

Umbral: 3.0°C
Differencial: 1.0°C

Umbral: por debajo de esta temperatura de las sondas de en-
trada de recuperacién, o bien, de salida de recuperacién, se
activa la alarma antihielo;

Diferencial: una vez activada la alarma antihielo, esta se pue-
de rearmar cuando la temperatura de la sonda que ha causado
la alarma asciende por encima del valor de Umbral + el valor
de este pardmetro;

9.16 CONFIGURARVENTILADORES PARA
BAJAS TEMPERATURAS

Esta mascara permite configurar el encendido ciclico de los
ventiladores para eliminar eventuales acumulaciones de nie-
ve:

Ventiladores

Antihielo ventiladores

Habilitacion Sl
Temp.Externa: 1.0°C
Periodo Off: 120min
Periodo On: 30s

Habilitacion: este valor indica si es necesario habilitar la fun-
cion antihielo en los ventiladores;

Temp. Externa: este valor indica la temperatura para el aire
exterior por debajo de la cual se activa el ciclo antihielo en los
ventiladores (si esta habilitado);

Periodo off: este valor indica el tiempo del intervalo entre los
periodos de activacién de los ventiladores durante la funcién
antihielo;

Periodo de encendidos: este valor indica el tiempo durante
el cual funcionaran los ventiladores para la funcién antihielo
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9.17 CONFIGURAR ENCENDIDO DE
BOMBAS PARA ANTIHIELO

Esta mascara permite configurar el encendido de las bombas
en caso de que se encienda la resistencia eléctrica:

Instalador

Resistencia antihielo

Fuerza bombas encend.:

Fuerza bombas encendidas: este valor indica si se deben ac-
tivar las bombas del sistema durante el funcionamiento de la
resistencia eléctrica antihielo;

9.18 CONFIGURACION ENTRADA
MULTIFUNCION (U10)

AVISO

Esta méscara permite configurar la funcién asociada a la entra-
da multifuncién U10:

Instalador

Entrada Multifuncion

Para utilizar esta funcion se debe cerrar el con-
tacto en la entrada ID18;

U10:Configurac.entrada

NO PRESENTE
Tipo: 4-20mA
Min: 4.0mA Max: 20.0mA

U10: este valor indica qué funcion se debe asignar a la entrada

multifuncion U10; los estados pueden ser:

— NO PRESENTE: la entrada multifuncion esta inhabilitada;

— LIMITACION DE POTENCIA: la entrada U10 se utiliza para
limitar la potencia de la unidad en forma proporcional a la
sefal aplicada en la entrada U10 (la configuracién del ran-
go de potencia gestionado estard disponible en la ventana
siguiente, si se activa esta opcion);

— SET POINT VARIABLE: la entrada U10 se utiliza para variar el
set point de trabajo de la unidad en forma proporcional a la
sefal aplicada en la entrada U10 (la configuracién del ran-
go para la variacion del set estara disponible en la ventana
siguiente, si se activa esta opcion);
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Tipo: este valor indica el tipo de sefal aplicada en la entrada
multifuncion; los estados pueden ser:

— 0-10V: senal de entrada 0-10V;

— NTC: sefial de entrada NTG;

— 4-20 mA: seial de entrada 4-20 mA;

AVISO

Si se selecciona como "Tipo" la opcion (1) o la
(2) se podra configurar el valor minimo y maxi-
mo de la seial;

9.19 CONFIGURACION DE LIMITACION DE
POTENCIA PARA ENTRADA (U10)

Esta mascara permite configurar la funcion "LIMITACION DE
POTENCIA" para la entrada U10:

Instalador

Entrada Multifuncion
Limite potencia

Limite Minimo: 0%

Limite maximo: 100%

Limite minimo: este valor indica el nivel minimo de la poten-
cia que se puede alcanzar en funcién de la sefial de entrada;
Limite maximo: este valor indica el nivel maximo de la poten-
cia que se puede alcanzar en funcién de la sefial de entrada;

9.20 CONFIGURACION DE SET POINT
VARIABLE PARA ENTRADA (U10)

Esta mascara permite configurar la funcién "SET POINT VARIA-
BLE" para la entrada U10:

Instalador

Setpoint variable
En modo:

COOLING |HEATING
Min: 7.0°C ‘ 45.0°C
Max: 11.0°C | 50.0°C

Esta méscara permitira configurar los limites minimos y maxi-
mos del set (en calor y en frio) en base a la sefial en la entrada
u10;
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9.21 CONFIGURACION DE SENAL NTC
PARA ENTRADA (U10)

Esta mascara permite configurar la funcion "NTC" (por el tipo)
en la entrada U10:

Instalador

Entrada Multifuncion

Configuracion NTC

Temp. minima: 15.0°C
Temp. maxima: 25.0°C

Temp. minima: este valor indica la temperatura minima (se-
fial NTC) a la cual debe corresponder el valor minimo para la
funcion configurada en la entrada multifuncién (limitacién de
potencia o set variable);

Temp. maxima: este valor indica la temperatura maxima (se-
fial NTC) a la cual debe corresponder el valor méaximo para la
funcion configurada en la entrada multifuncién (limitacion de
potencia o set variable);

9.22 CONFIGURAR CONTROL NIGHT
MODE

AVISO

Esta mascara permite configurar la funcién night mode para
bajar el nivel sonoro de los ventiladores:

Ventiladores

La funcion Nighr Mode no esta disponible para
las unidades NLC, NRL y NRK.

Ventilacion silenciada

durante la noche NO
On: 21:00
Off: 8:00
Cooling VMax: 6.0V
FreeCool. VMax: 6.0V

Control silencioso nocturno: este valor indica si se debe ac-
tivar la funcion night mode; esta funcién permite el funciona-
miento silencioso durante el periodo de tiempo especificado
en los siguientes parametros;

Control on: si el funcionamiento silencioso nocturno esta ac-
tivo, este parametro indica el tiempo después del cual se acti-
vara este funcionamiento;

Control off: si el funcionamiento silencioso nocturno esta ac-
tivo, este pardmetro indica el tiempo después del cual se des-
activara este funcionamiento;

Coooling VMax: si el funcionamiento silencioso nocturno
esta activo, este parametro indica los Voltios maximos aplica-
dos al control de condensacion en frio;

FC VMax: Voltaje maximo en el funcionamiento del free coo-
ling con el control night mode;

9.23 CONFIGURACION DE RESISTENCIAS
ELECTRICAS DE INTEGRACION
Esta mascara permite configurar el funcionamiento de las re-

sistencias de integracion en caso de bajas temperaturas exter-
nas:

Instalador

Calentadores suplement
Numero: 0

Potencia:
10%

Numero de resistencias de integracion: este valor indica si
el nimero de resistencias eléctricas instaladas (minimo cero,
maximo tres);

Potencia de la resistencia: este valor especifica el porcentaje
de potencia de la resistencia individual en relacién con la po-
tencia total de la unidad;

9.24 CONFIGURAR CALDERAEN
SUSTITUCION

Esta mascara permite configurar la caldera en sustitucion:

Instalador

Caldera en

sustitucion.

Habilitar: NO

Habilita caldera en sustitucién: este parametro indica la acti-
vacion de la caldera en caso de que la temperatura externa
descienda por debajo del valor de “sustitucion” especificado
en la ventana siguiente, o en caso de que la bomba de calor
esté en“alarma total”;




AVISO

@ Para gestionar la caldera en modelos NRK, es
necesario proporcionar el accesorio VMF-CRP.

9.25 CONFIGURACION DE INTEGRACION
O SUSTITUCION DE RESISTENCIAS

Esta méscara permite configurar los limites de temperatura
del aire exterior para la sustitucién y la integracién con las re-
sistencias:

Instalador

T.aire modo integracion
5.0°C

T.aire modo sustitucion
-5.0°C

Temp. aire para integracion: este valor indica la temperatura
externa por encima de la cual la bomba de calor funciona sin
la ayuda de resistencias eléctricas, mientras que si la tempe-
ratura externa es inferior a este valor, pero aln superior a la
temperatura de sustitucion, la bomba de calor funciona JUN-
TO con las resistencias;

Temp. aire para sustitucion: este valor indica la temperatura
externa bajo la cual se detiene la bomba de calor y las resisten-
cias eléctricas o, si esta habilitada, la caldera se utilizan para
calentar;

A/W SCROLL
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9.26 MONITOR CONTADOR DE HORAS DE
COMPRESORES

Esta ventana visualiza los datos sobre las horas de trabajo de
los compresores en la unidad:

Circuito 1

Compresor 1: 0002h
Compresor 2: 0002h
Compresor 3: 0002h

| L

Cuentahoras

Circuito 2

Compresor 1: 0002h
Compresor 2: 0002h
Compresor 3: 0002h

L

9.27 MONITOR ARRANQUES DE
COMPRESORES

Esta ventana visualiza los datos sobre los arranques de los
compresores en la unidad:

Circuito 1

Numero de arranques

Compresor 1: 0003
Compresor 2: 0002
Compresor 3: 0002
Circuito 2

Nimero de arranques

Compresor 1: 0003
Compresor 2: 0002
Compresor 3: 0002

-

9.28 CONFIGURACION DE LA VELOCIDAD
DE LOS VENTILADORES

Esta ventana permite configurar las sefiales de los ventiladores
inverter:

Ventiladores

Ventiladores

Duracion Maxima: 1s
Volt min: 1.0
Volt maxima frio: 10.0
Volt maxima calor: 10.0

Duracion del arranque inicial: este valor indica la duracién
del arranque a 4V cuando se ponen en marcha los ventilado-
res;

Min. volt: este valor indica el voltaje a la velocidad minima
antes del apagado;

Max. volt. en frio: este valor indica el voltaje a la velocidad
maxima durante la modalidad enfriamiento;

Max. volt. calor: este valor indica el voltaje a la velocidad
maxima durante la modalidad calentamiento;

9.29 CONFIGURAR MASTER/SLAVE

Esta ventana permite configurar los parametros para la ges-
tion Master/Slave de las unidades:

Instalador

Master/Slave

Maquina: SOLO
Step: 1.0%
Slave Bomba off con

Compresor off: NO

Unidad: este valor indica el tipo de configuracién para la uni-
dad; tal tipo puede ser:

— INDIVIDUAL: unidad sin conexion Master/Slave;

— MASTER: identifica la unidad Master;

— SLAVE: identifica la unidad Slave;

Paso de potencia: la potencia requerida calculada por el ter-
mostato se reparte entre las unidades Master y Slave en base
a este pardmetro; (EJ: 1% = las unidades trabajan en paralelo;
100%-= las unidades trabajan de manera secuencial (primero
se utiliza toda la potencia de una y después se utiliza la poten-
cia de la otra);

Bomba Slave Off con CP Off: este valor indica la gestion de la
bomba en la unidad Slave; tal gestién puede ser:

— Sl:la bomba del Slave se apaga si no hay solicitud en el Sla-

Ve;
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— NO: la bomba del Slave se enciende y se apaga junto a la
Master;

9.30 CONFIGURACION DE LA VELOCIDAD
DE LOS VENTILADORES EN FREE
COOLING

AVISO

Esta ventana permite configurar las sefiales de los ventiladores
inverter durante el funcionamiento en free cooling:

Ventiladores

Esta mascara se encuentra disponible en las
unidades free cooling.

Freecooling
DeltaT: 15.0°C
Max V Freecooling: 10.0V

Delta T: valor generado a la maxima velocidad de los ventila-
dores, a una temperatura del aire exterior de disefo;

Max. volt Freecooling: tensién maxima de los ventiladores
durante el funcionamiento en free cooling. Utilizado en las
unidades silenciadas para reducir el ruido;

9.31 CONFIGURACION FREE COOLING
(CONTROL DEL RENDIMIENTO)

AVISO

Esta ventana permite configurar los parametros relativos a la
gestion del control del rendimiento free cooling; este control
verifica constantemente que la bateria free cooling genere un
deltaT;

Utilizado como control de seguridad en el funcionamiento de
la vélvula de tres vias. El control se encuentra activo solo con
ventilacién al méximo del caudal de aire:

Esta mascara se encuentra disponible en las
unidades free cooling.
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Instalador

Freecooling
Controllo rendimiento

DeltaT: 1.5°C
Tiempo de control: 180s

Delta T: delta T generado a la méxima velocidad de los ven-
tiladores;

Tiempo de control: tiempo de bypass del control del rendi-
miento desde la entrada en free cooling;

9.32 GESTION DE VALVULAS EN

UNIDADES NYB/NRV
NYB/NRV StandBy
Vlvulas cerradas: No

Habilita la caldera en sustitucion: este pardmetro indica si se

deben cerrar o no las vélvulas para el paso de agua en el eva-

porador cuando las unidades estan en modo de espera:

— NO: el agua pasara a través del evaporador cuando la ma-
quina esté en modo de espera;

— Sl: el agua no pasard a través del evaporador cuando la mé-
quina esté en modo de espera;

9.33 GESTION VPF (PARAMETROS
GENERALES)

Esta ventana permite configurar los pardmetros generales
para el VPF (Variable Primary Flow - Caudal primario variable):

Variable primary flow

Habilitar:  NO

Presion diferencial.

Setpoint: 150mbar
Diff.. 100mbar
Integral: 180s
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Habilita: este valor indica si se debe activar o desactivar este
modo; los estados pueden ser:

— No: gestion VPF inhabilitada;

— Si: gestion VPF habilitada;

Set point: indica el valor de presién que la regulacién trata de
mantener en los extremos del evaporador, mediante la aper-
turay el cierre de la vélvula de bypass;

Dif.. diferencial utilizado en la regulacion de la valvula de
bypass;

Integral: tiempo integral utilizado en la regulacién de la val-
vula de bypass;
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9.34 GESTION VPF (PARAMETROS
BYPASS 1)

Esta ventana permite configurar los parametros del bypass
para el VPF (Variable Primary Flow):

Variable primary flow

Bypass min: 4.0V
Bypass max: 8.0v
Transd. 4mA: Ombar
Transd. 20mA: 1000mbar

Bypass MIN: este valor indica los voltios minimos a los que
corresponde un bypass minimo del agua. Toda el agua pasa
por la instalacion;

Bypass MAX: este valor indica los voltios maximos a los que
corresponde un bypass maximo del agua. Toda el agua recir-
cula a través del bypass;

Transd. 4 mA: este valor indica el valor en mbar a 4 mA leido
por el transductor diferencial;

Transd. 20 mA: este valor indica el valor en mbar a 20 mA lei-
do por el transductor diferencial;

9.35 GESTION VPF (PARAMETROS
BYPASS 2)

Esta ventana permite configurar los pardmetros del bypass
para el VPF (Variable Primary Flow):

Variable primary flow

Presion: 647mbar
Bypass valvola.

Proporcional: 100.0%
Integral: 0.0%
Apertura: 0.0V
Prueba bypass: 0.0V

Presion: indica el valor actual medido por el transductor di-
ferencial;

Proporcional: indica el componente proporcional en el calcu-
lo de la apertura de bypass;

Integral: indica el componente integral en el célculo de la
apertura de bypass;

Apertura: indica el mando apertura actual de la valvula;

Test valvula de bypass: este valor indica el mando forzado a
utilizar como prueba (ajustar el valor a 0,0V para desactivar el
forzado).
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9.36 MONITOR INFORMACIONES DE LA
UNIDAD

Esta ventana contiene las informaciones sobre el codigo de
la unidad, la version software y la fecha en que se prob¢ la
méquina:

AermecS.p.A.

Codigo:
9% NRL3600°H*>*°00
Ver.: 2.6.003 03/03/20

Fecha prueba: 11:22 03/04/20

9.37 MONITOR DE INFORMACION DE LA
VALVULA EVD

EVDn"1

Version de firmw.:

Esta mascara muestra la informacion relativa a la valvula EVD
conectada en Modbus (si esta presente).

9.38 CONFIGURARELIDIOMADELA
INTERFAZ

Esta ventana permite seleccionar el idioma de la pantalla. Pre-
sionar la tecla “ENTER” para recorrer los idiomas disponibles:

Instalador

Idioma:  ESPANOL

ENTER para cambiar
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9.39 CONFIGURACION DE LA UNIDAD DE
MEDIDA

Esta ventana permite configurar las unidades de medida que
se utilizarén en el sistema:

Varias

Tipo unidad de medida
STANDARD [*C/bar]

Supervisor BMS
STANDARD [°C/bar]

Tipo de unidad de medida: indica la unidad de medida vi-
sualizada en la pantalla; los estados pueden ser:

— ESTANDAR [°C/bar]

— ANGLOSAJONA [°F/psi]

Supervisor BMS: indica las unidades de medida leidas por el
supervisor; los estados pueden ser:

— ESTANDAR [°C/bar]

— ANGLOSAJONA [°F/psi]

9.40 CONFIGURAR CONTRASENA MENU
INSTALADOR

Esta ventana permite modificar la contrasefia de acceso al
menu “Instalador”:

Contrasena

Contrasefa nueva
Instalador: 0000
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10 ALARMAS

10.1 GESTION ALARMA
’ Q ) Atencion! AN

L 4

El rearme irresponsabl - g
de las alarmas provoca

DANOS GRAVES a la
unidad

Alarmas activ.: 0

A
v
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La ultima linea muestra cudntas alarmas estan activas en ese
momento.

15:10
AL121
EVD

-Driver offline

3/04/20 N°004

In: 35.0°C

Bl

Out: 38.0°C

Esta mascara muestra la Idgica de gestién de las alarmas.

Las alarmas con reset protegido por contrasefia son:
— Alarma antihielo

— Alarma alta presién

— Alarma baja presién

— Alarma flujostato

— Alarma alta temperatura del gas impelente

Todas las demas alarmas se restablecen automaticamente.

El reset mediante contraseia se puede desactivar desde el
menu bajo contrasefa.

El estado de la alarma y el nimero de intervenciones perma-
necen en la memoria incluso después de un corte de energia.

AVISO

Si se cargan los parametros por defecto (a
través del menu del fabricante), se reinician
las alarmas e intentos almacenados hasta ese
momento.

10.2 HISTORICO DE ALARMAS

Alarmas AL133

EVD Alarma circuito 1

A
Alarmas activ.: 1 v

Al pulsar el botén se muestra la lista de alarmas activas.
Cada alarma estd identificada de forma Unica por un cédigo
de alarma de 4 digitos, este cddigo se puede encontrar en las
paginas anteriores.

En cualquier momento es posible ver el historial de las ultimas
100 alarmas que se han producido en el sistema.

Esta pantalla permite visualizar:

— Fechay hora de la intervencion (inicio de la alarma)
— Numero de alarma y breve descripcion

— Temperatura entrada/salida

— Estado de los compresores en los dos circuitos

15:10 Vie 3/04
AL121
EVD

-Driver offline

N°004

BP bar AP bar
C1: 6.4 18.9
C2: 6.2 32.5

Esta pantalla permite visualizar:

— Fechay hora de la intervencién
— Naturaleza de la alarma activada
— Alta presién en ambos circuitos
— Baja presién en ambos circuitos

Cuando se alcanza la dltima posicion en el historial de alarmas,
el software sobrescribe la primera con la Gltima ocurrida.

AVISO

Un usuario normal no puede restablecer el his-
torial de alarmas.
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11 LISTA DE ALARMAS

Existen tres tipos de rearmado para las alarmas:

— Auto: automatico, la alarma desaparece cuando el evento que la generd termina.

— Manual: manual, un reconocimiento manual es necesario para retomar el funcionamiento normal.

— Semi-Auto: semiautomatico, la alarma es automatica pero si se presenta mas de “n” veces en el transcurso de una hora se con-
vierte en manual. Las intervenciones disminuyen una unidad cada hora. Ademés existe un“Timeout’, después del cual la alarma
se convierte en manual incluso sin haber alcanzado el nimero maximo de intervenciones.

Codigo Descripcion Rearme Notas

ALO1 Bateria del reloj rota 0 no conectada Automatico

AL02 Expansién de memoria danada Automatico

ALO3 Monitor de fase Semi-Automatico

ALO4 Rearmado alarmas de pantalla - -

ALO5 Sonda alta presidn circuito 1 rota 0 no conectada Manual Entrada analégica U5

AL06 Sonda alta presién circuito 2 rota 0 no conectada Manual Entrada analdgica U8

ALO7 Sonda baja presién circuito 1 rota o no conectada Manual Entrada analdgica U6

ALO8 Sonda baja presién circuito 2 rota 0 no conectada Manual Entrada analégica U9

AL09 Sonda temperatura agua de entrada evap.1 rota o no conectada Manual Entrada analdgica U1

AL10 Sonda temperatura agua de salida evap.1 rota o no conectada Manual Entrada analégica U2

ALTT Sonda temperatura agua de salida evap. com. rota 0 no Manual
conectada

AL12 Sonda temperatura agua de entrada recup. rota o no conectada Manual

ALT3 Sonda temperatura agua de salida recuperacién 1 rota o no Manual
conectada

AL14 Sonda temperatura agua de salida recuperacion 2 rota o no Manual
conectada

ALTS Sonda temperatura agua de salida recuperacién comdun rota o Manual
no conectada

AL16 Sonda temperatura exterior rota o no conectada Manual

AL17 Sonda temperatura liquido circuito 1 rota o no conectada Manual

AL18 Sonda temperatura liquido circuito 2 rota o no conectada Manual

AL19 Solicitud de mantenimiento compresor 1 Circuito 1 Manual

AL23 Térmicos compresores circuito 1 Manual

AL24 Alarma térmico bomba 1 instalacién Manual

AL25 Alarma térmico bomba 2 instalacién Manual

AL26 Alarma térmico bomba 1 recuperacién Manual

AL28 Térmico ventiladores circuito 1 Manual

AL29 Térmico ventiladores circuito 2 Manual

AL31 Baja presién de sonda circuito 1 Manual

AL32 Alta ptes.ién del presostato Circuito 1 o0 alarma de vélvula Manual
electrénica EVD

AL33 Alta presion de sonda circuito 1 Manual -

AL34 Circuito 1 Baja presion de sonda (grave) Manual

AL35 Circuito 2 Baja presion de sonda (grave) Manual

AL38 Falta de flujo de agua en el evaporador Manual

AL39 Falta de flujo de agua recuperacién Manual

AL40 Alarma antihielo temperatura entr./sal. instalacion Manual

AL41 Alarma antihielo temperatura salida comun instalacién Manual

AL42 Alarma antihielo temperatura entr./sal. recuperacién 1 Manual

AL43 Alarma antihielo temperatura salida recuperacién 2 Manual

AL45 Expansion 10 (uPC) OffLine Semi-Automatico

AL46 Expansion 10 (pCOe) OffLine Semi-Automatico

AL4S Sonda temperatura gas impelente circuito 1 rota 0 no Manual
conectada

AL49 Sonda temperatura gas impelente circuito 2 rota 0 no Manual
conectada

AL50 Reinicio tarjeta de falta de tensién Manual No es una alarma

AL51 Solicitud de mantenimiento compresores 2 Circuito 1 Manual

AL52 Solicitud de mantenimiento compresores 3 Circuito 1 Manual

AL53 Solicitud de mantenimiento compresores 1 Circuito 2 Manual
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Codigo Descripcion Rearme Notas
AL54 Solicitud de mantenimiento compresores 2 Circuito 2 Manual
AL55 Solicitud de mantenimiento compresores 3 Circuito 2 Manual
AL59 Térmico Compres.2 circuito 1 Manual
AL60 Térmico Compres.3 circuito 1 Manual
AL61 Térmico Compres.1 circuito 2 Manual
AL62 Térmico Compres.2 circuito 2 Manual
AL63 Térmico Compres.3 circuito 2 Manual
AL65 Baja presién de sonda circuito 2 Manual
AL66 Alta presién 2 de presostato Manual
AL67 Alta presion 2 de sonda Manual
AL75 Alta temperatura sonda gas impelente circ. 1 Manual
AL76 Alta temperatura sonda gas impelente circ. 2 Manual
AL85 Alarma alta temperatura entrada instalacién Manual
AL86 Alarma SAC de sonda de acumulacién rota o desconectada Manual
AL87 Master Offline Manual
AL88 Slave Offline Manual
ALS9 \{ersic’)n soft.ware Magt’er/SIave errénea (las dos tarjetas no Manual

tienen la misma version software)
AL90 Alarma entrega free cooling Manual
AL91 Resumen alarmas Slave Manual
AL92 Flujostato Glycol Free Manual
AL93 Térmico bomba Glycol Free Manual -
AL94 Expansién pCOE offline (direccién=3) Unidad DK Manual
AL95 Sonda salida evaporador comun rota o no conectada Manual
AL96 Sonda salida evaporador 2 rota o no conectada Manual
AL97 Sonda Entrada Freecooling rota o no conectada Manual
AL98 Sonda Salida Freecooling rota o no conectada Manual
AL99 Sonda entrada intercambiador intermedio glicol rota 0 no Manual

conectada

AL100 Expansion pCOE offline (direccion=4) Unidad Manual

motocondensadora

AL101 Expansién pCOE offline (direccién=>5) NYB Free cooling Manual

AL102 Fuera de los limites de funcionamiento entrada agua Manual

AL103 Alarma DeltaP Circ1 Manual

AL104 Alarma DeltaP Circ2 Manual

AL105 EVD Error motor valvula A Manual

AL106 EVD Baja temp.evap.(LOP) A Manual

AL107 EVD Alta temp.evap. (MOP) A Manual

AL108 EVD Bajo sobrec.(LowSH) A Manual

AL109 EVD Baja temp.aspirac. A Manual

AL110 EVD Alta temp.condensac. A Manual

AL EVD Error motor vélvula B Manual —

AL112 EVD Baja temp.evap.(LOP) B Manual —

AL113 EVD Alta temp.evap. (MOP) B Manual

AL114 EVD Bajo sobrec.(LowSH) B Manual

AL115 EVD Baja temp.aspirac. B Manual

AL116 EVD Alarma Sonda S1 Manual

AL117 EVD Alarma Sonda S2 Manual -

AL118 EVD Alarma Sonda S3 Manual

AL119 EVD Alarma Sonda 54 Manual

AL120 EVD Alarma EEPROM Manual

AL121 EVD Driver offline Manual

AL122 EVD Bateria descargada Manual

AL123 EVD Error transmisidn parametros Manual

AL124 EVD Firmware no compatible Manual

AL125 EVD Sonda temperatura liquido bateria 2 rota o no conectada Manual

AL126 Expansion 10 (pCOe) OffLine (direccion=6) Manual

AL127 Sonda temperatura de aspiracion circuito 1 rota o no conectada Manual

AL128 Sonda temperatura de aspiracidn circuito 2 rota o0 no conectada Manual

43



24/09 4472040_08

Codigo Descripcion Rearme Notas
AL129 Expansion 10 (pCOe) OffLine (direccion=7) Manual -
AL130 Transductor diferencial roto o no conectado Manual
AL131 Elevado Sobrecalentamiento Circuito 1 (Circuito descargado) Manual
AL132 Elevado Sobrecalentamiento Circuito 2 (Circuito descargado) Manual
AL133 Resumen Alarmas EVD Circuito 1 Manual ---
AL134 Resumen Alarmas EVD Circuito 2 Manual ---
AL137 Circuito mono del driver 1 Manual Software 2.6.8
AL138 Circuito mono del driver 2 Manual Software 2.6.8
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